
viSar VSS GO1
Bezvadu Wi-Fi kamera ar akumulatoru — pievienošana lietotnei, uzstādīšana 
un lietošana

Pamācība lietotājiem: kā uzlādēt un pievienot viSar VSS GO1 kameru lietotnei Arenti, 
izvēlēties uzstādīšanas vietu, iestatīt kustības noteikšanu un ierakstu un novērst 
biežākās problēmas.

1. PAR IERĪCI

VSS GO1 ir āra bezvadu kamera ar iebūvētu akumulatoru un PIR kustības sensoru, kas savienojas ar 2,4 GHz Wi-Fi tīklu un 
tiek lietota ar mobilo lietotni Arenti. Kamera ieraksta notikumus microSD kartē vai mākonī, ļauj skatīties tiešraidi un runāt 
divvirzienu audio režīmā. Darbības laiks ar vienu uzlādi atkarīgs no lietošanas: ap 10 notikumiem dienā ar vidēji 20 s ierakstu 
— aptuveni 3–6 mēneši.

2. KAS NEPIECIEŠAMS

Viedtālrunis vai planšete ar iOS 8 vai jaunāku vai Android 4.2 vai jaunāku un lietotne Arenti ar reģistrētu kontu.

2,4 GHz Wi-Fi tīkls ar platjoslas internetu un augšupielādes ātrumu vismaz 2 Mbps. WPA3 drošības režīms netiek 
atbalstīts; Wi-Fi parolē nelietojiet speciālās rakstzīmes.

Lādētājs 5 V / 1 A ar Micro-USB kabeli.

Pēc izvēles microSD karte: zināma ražotāja, Class 10 vai ātrāka, FAT32, 2–128 GB.

3. PIEVIENOŠANA SISTĒMAI

1. Pirms uzstādīšanas pilnībā uzlādējiet kameru (sk. "Apkope un baterijas maiņa").

2. Lietotnē Arenti sākumlapā augšējā labajā stūrī nospiediet "+" un izvēlieties "Battery Camera" › GO1.

3. Ieslēdziet kameru: korpusa sānā turiet ieslēgšanas pogu 5 s. Pēc ieslēgšanas negroziet objektīvu ar spēku.

4. Pagaidiet ap 10 s, līdz indikators lēni mirgo sarkanā krāsā, un nospiediet "Next". Ja tas nemirgo, atiestatiet kameru (sk. 
"Dzēšana un atiestatīšana").

5. Izvēlieties Wi-Fi tīklu, ievadiet paroli un nospiediet "Next".

6. Lietotne parāda QR kodu. Turiet tālruni 15–25 cm no objektīva, kamēr indikators lēni mirgo sarkanā krāsā.

7. Kad kamera nolasa kodu un atskan signāls, nospiediet "Notification tone heard". Indikators sāk ātri mirgot sarkanā krāsā 
— kamera pieslēdzas Wi-Fi.

8. Pēc aptuveni 30 s indikators deg zilā krāsā un lietotne pievieno kameru. Nospiediet "Done".

4. UZSTĀDĪŠANAS VIETAS IZVĒLE

Izvēlieties vietu ar vajadzīgo skatu un Wi-Fi maršrutētāja darbības zonā (ieteicamais signāls virs 75 %).

Izvairieties no tiešiem saules stariem.

Objektīvs nedrīkst būt vērsts pret augiem vai lieveņa apgaismojumu, noslogotu ceļu vai siltuma avotiem — tie var izraisīt 
viltus PIR nostrādes.

Augstums 2–3 m virs zemes, lai redzētu cilvēka seju un varētu ar viņu runāt caur kameru.

Ja kamera vērsta pret logu, naktī stikla atspīdumu dēļ izslēdziet nakts redzamību.

5. UZSTĀDĪŠANA

1. Pārliecinieties, ka siena spēj noturēt vismaz trīsreiz lielāku svaru par kameras kopējo svaru.

2. Lai novērstu traumas, kameru stingri nostipriniet pie sienas vai griestiem atbilstoši norādījumiem.

3. Pārliecinieties, ka kamera redz vajadzīgo zonu. Montējot pie sienas, attēlu pēc vajadzības apgrieziet ar "Screen flip".
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6. IESTATĪJUMI

Iestatījumus atver tiešraides skatā ar "Settings".

Iestatījums Ko tas dara

"Motion Detection" Ieslēdz PIR kustības noteikšanu ("Alert Settings"). Jutība 1–3: līdz 2–5 m, 4–7: līdz 5–
8 m, 8–10: līdz 8–10 m. Saule, automašīnas, dzīvnieki un siltuma avoti var izraisīt 
viltus trauksmes.

"Alarm Area" Iekrāsojiet uzraugāmās zonas (dzeltenas) un nospiediet "Save"; tiek uzraudzīta tikai 
iezīmētā zona.

Trauksmju intervāls Izslēgts, 2, 5 vai 10 min; garāks intervāls samazina paziņojumu skaitu un akumulatora 
patēriņu.

Cilvēka siluets Paziņo tikai par cilvēka siluetu (dienā un naktī); precizitāte nav 100 %, īpaši naktī.

"Alert Plan" Trauksmes tikai izvēlētajos laika periodos.

Paziņojumi "Receive Alert Notifications"; tālruņa iestatījumos atļaujiet Arenti paziņojumus.

Ieraksta ilgums "Recording Management" › notikuma ieraksts 10, 20 vai 30 s.

Nakts redzamība "Automatic" (pārslēdz krāsu un melnbaltu), "OFF" (krāsa), "On" (melnbalts ar IR LED).

Pamatfunkcijas Tīkla indikatora izslēgšana, skaļruņa skaļums, laika formāts 12/24 h, "Screen flip", 
barošanas režīms un akumulatora līmenis.

"Device Share" Koplietošana ar QR kodu vai konta nosaukumu (tās pašas valsts kontam). 
Koplietotājs redz tiešraidi un SD ierakstus, bet ne mākoņa ierakstus.

7. INDIKĀCIJA

Indikācija Nozīme

Nedeg Nav barošanas vai gaidstāve

Deg vai lēni mirgo zils Darbojas normāli, Wi-Fi pieslēgts

Ātri mirgo zils Notiek atjaunināšana

Lēni mirgo sarkans Gaida pieslēgšanu vai Wi-Fi nav iestatīts

Ātri mirgo sarkans Tīkla kļūda vai Wi-Fi savienojums neizdevās

Uzlādes indikators deg sarkans / zils Notiek uzlāde / akumulators pilns

8. LIETOŠANA

Tiešraidē pieejama attēla un skaņas ieslēgšana, SD/HD izšķirtspēja, momentuzņēmums un manuāls ieraksts (saglabājas 
"Album"), pilnekrāns un divvirzienu runa (turiet pogu nospiestu). Vairāku kameru skatā redzamas 4 kameras vienā ekrānā.

SD karte: ievietojiet līdz klikšķim. Kartē ieraksta tikai kustības trauksmes; kad tā pilna, vecākie ieraksti tiek pārrakstīti. 
Formatēšana lietotnē izdzēš visus datus. Failus (MP4) var nolasīt datorā ar karšu lasītāju.

Mākonis: katrai kamerai pieejami 3 mēneši bezmaksas notikumu glabāšanas ("Try 3 months for free"), plāns katrai 
kamerai jāpērk atsevišķi. Nepārtrauktam ierakstam vajag maksas plānu; pirms maksas plāna sākuma izbeidziet 
izmēģinājumu. Ieraksti tiek dzēsti pēc 3, 7 vai 30 dienām atkarībā no plāna.

Atskaņošana: nospiediet vēstures ikonu, izvēlieties SD karti vai mākoni, datumu un pārvelciet laika skalu; trauksmju 
ierakstus atrod ar "Alert" vai sadaļā "Messages".

9. PĀRBAUDE

Ja pēc QR koda nolasīšanas indikators ātri mirgo sarkanā krāsā: pārbaudiet, vai tīkls ir 2,4 GHz un nav WPA3, vai parolē 
nav speciālo rakstzīmju; novietojiet kameru pie maršrutētāja, restartējiet maršrutētāju (atvienojiet uz 10 min), atiestatiet 
kameru un mēģiniet vēlreiz vai pārbaudiet ar tālruņa tīklāju.

Ja kamera bieži atslēdzas: pārbaudiet barošanu, Wi-Fi signālu (virs 75 %), restartējiet kameru un maršrutētāju un 
pārbaudiet pie maršrutētāja.
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Ja indikators nedeg: izmēģiniet citu adapteri vai kabeli.

Ja nav paziņojumu: pārbaudiet kustības noteikšanu, paziņojumu atļaujas un "Message Service resident"; Android tālrunī, 
aizverot lietotni, paziņojumi nepienāk.

"No SD card": lietojiet Class 10 FAT32 karti (2–128 GB), pārbaudiet to datorā un pēc ievietošanas pagaidiet ap 30 s.

Ja trauksmes video neatskaņojas, mēģiniet pēc dažām minūtēm — tas, iespējams, vēl augšupielādējas.

10. DZĒŠANA UN ATIESTATĪŠANA

Kameru no konta noņem iestatījumos ar ierīces dzēšanu.

Wi-Fi tīkla maiņa: izdzēsiet kameru lietotnē un pievienojiet to no jauna jaunajā tīklā.

Atiestatīšanas poga atrodas zem kameras galvas: pagrieziet galvu, nospiediet pogu un pagaidiet, līdz indikators lēni mirgo 
sarkanā krāsā.

11. APKOPE UN BATERIJAS MAIŅA

1. Noņemiet gumijas aizbāzni un pievienojiet Micro-USB lādētāju (5 V / 1 A).

2. Uzlāde no 1 % līdz 100 % ilgst aptuveni 10 h: indikators deg sarkans uzlādes laikā un zils, kad akumulators pilns.

3. Akumulatora līmeni redz lietotnē ("Power management"); par zemu līmeni pienāk sistēmas ziņojums.

Programmaparatūru atjaunina iestatījumos ar "Upgrade" (ap 5 min). Atjaunināšanas laikā kameru neizslēdziet un turiet to 
maršrutētāja tuvumā.

Pilnā ražotāja lietošanas instrukcija: https://www.visarcctv.com/files/pdf/vss-w1-user-manual.pdf
Šī ir Sareme Latvia SIA sagatavota īsa lietošanas pamācība latviešu valodā, kas balstīta uz ražotāja oficiālo instrukciju (dati uz 15.10.2026). Pilnīgu un 
saistošu informāciju, tostarp visus drošības norādījumus, skatiet ražotāja instrukcijā. Ražotājs var mainīt produktu un instrukciju bez iepriekšēja 
brīdinājuma.
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